8445 NW 186th Street
Miami, FL 33015
Phone: (305) 829-6141

Mother Of Our Redeemer
Catholic Parish & School

Rev. Martin Muiioz
Parochial Administrator
Web: www.motherofourredeemer.org

Donate online, use the QR code:

Parish

Office Hours / Horario de Oficina
Monday-Friday / Lunes-Viernes
8:30AM-12PM; 1PM-5PM

Mass Schedule

Horario de Misas
Monday-Friday
8:30AM (Espaiiol)
Saturday/Sabado
5PM (English)/7PM (Espaiol)

Sunday/Domingo
10:30AM (English)
9AM/12:30PM/7PM (Esparfiol)
Confessions
Weekdays (except Tuesday)
After the morning Mass/
DespuésdelasMisa dela mafiana
Saturday/Sabado
4PM - 4:45PM

Blessed Sacrament Chapel/Capilla
Monday-Friday
SAM—8PM

Adoration/Adoracion
First Friday of Fire/
Primer Viernes de Fuego
8PM—9PM

YouTube

https://www.youtube.com/
MotherofOurRedeemerCatholicChurch

Religious Education

Director:

Mrs. Liliana E. Martorella
Imartorella@motherofourredeemer.org
Phone: (786) 480-9858

School

Principal:
Mrs. Ana E. Casariego

acasariego@moorsch.org
Phone: (305) 829-3988

Welcome to our Parish—A Stewardship Community

We, as a stewardship community, blessed by our diversity and empowered by the HO|¥)SJI rit, are committed to

spreading the Kingdom of God in word and action, following the example of Jesus

y growing spiritually

and transforming our lives and the lives of those around us.
Bienvenidos a nuestra Parroquia—Una Comunidad Corresponsable

Nosotros como comunidad de Corresponsabilidad bendecida por nuestra diversidad y alimentada por e Espiritu Santo,
estamos comprometidos a propagar € Reino de Dios con palabras y acciones, siguiendo el g emplo de Jests,
creciendo espiritualmente y transformando nuestras vidas y las de los que nos rodean.




Mass Intentions/Intenciones®

July 7— 13, 2025
(*At time of printing)

Liturgy of the Week/Liturgia de la Semana

7/6/2025

Mon/Lun 7/7/2025

¥ FELIX CORDERO
8:30 AM T ZOILA PEREZ

Wed/Mier 7/9/2025

LUZ MARIA GONZALEZ
JOSE MIGUEL RODRIGUEZ

8:30 AM DIFUNTOS DE LA FAM. CABARCAS ELJADUE

P

Thurs/Jue 7/10/2025

¥ FLAVIO URIBE

8:30 AM
T DIFUNTOS DE LA FAM. CABARCAS ELJADUE

Fri/Vier 7/11/2025

T JOSE MELCHOR ALMONTE
% DIFUNTOS DE LA FAMILIA TAYLOR

8:30 AM ACCION DE GRACIAS POR CARMUCHA QUIJANO

Sat/Sab 7/12/2025

5:00 PM

FRANCIS SUAREZ
HEIDER CONTRERAS
JUAN ANGELES
FELIBERTO MOGOLLON
ROSA REYES

LILIA OFIR OCAMPO
ESPERANZA VALEDO

7:00 PM

Sun/Dom 7/13/2025

BRUNILDA LEZAMA
EMILIA QUAN
ALICIA QUAN
YOLANDA MORALES
MARIO GRANIEL
EFFY ORTEGA

LELA DE LEMBER
ACCION DE GRACIAS POR MONICA ARCE

T
T
T
T
T
T
T
T FRANCISCO FERNANDEZ
T
T
T
: T
9:00 AM H
T
T

10:30 AM

T FERNANDO MARTIN
12:30 PM % NELSY DE MOTA
INTENCION ESPECIAL POR SANTIAGO VELEZ

7-00 PM T ADELA COREA

PRAYER FOR THE SICK (as of 7/6/2025)

Rodolfo Andres Aun JMaria E. Hernandez Norberto Perdomo

Diego Chang Julio Cesar Fumero, Jr.  Constantino Ramirez
Ligria Cana Pedro Lancheros Ramon Rivera
Gladys Contreras Jose René Leén Andres Rodriguez
Leocadio Correa Ramon Martinez Lydia Rodriguez

Diego Delgado Nestor Marulanda Israel Rosado

Nelly Denita Samuel Medina Silvia del Rosario
Elizabeth Duverger Gustavo Montoya Miguel de la Sierra
Paula Geraci Sonia Montoya Ana Suarez

Luis Gonzalez Angel Gabriel Mozo Carlos Suarez

Maroo Antonio Hernandez Gerardo Padron, Jr. lan Valdez

TODAY’S READINGS

First Reading: Lo, [ will spread prosperity over Jerusalem like a
river, and the wealth of the nations like an overflowing torrent. (

Is 66:12)

Psalm: Let all the earth cry out to God with joy. (Ps 66)

Second Reading: From now on, let no one make troubles for me;
for I bear the marks of Jesus on my body. (Gal 6:17)

Gospel: Nevertheless, do not rejoice because the spirits are subject
to you, but rejoice because your names are written in heaven."

(Lk 10:20)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses from Lectionary
for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.©OLPi

READINGS OF THE WEEK

Monday:
Tuesday:

Wednesday:
Thursday:
Friday:
Saturday:

Sunday:

Gn 28:10-22a; Ps 91:1-2, 34, 14-15ab; Mt 9:18-26
Gn 32:23-33; Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab, 8b and 15;
Mt 9:32-38

Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a; Ps 33:2-3, 10-11, 18-19;
Mt 10:1-7

Gn 44:1821,23b-29; 45:1-5; Ps 105:16-17, 18-19, 20-21;
Mt 10:7-15

Gn 46:1-7,28-30; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40;
Mt 10:16-23

Gn 49:29-32; 50:15-26a; Ps 105:1-2, 3-4, 6-7;
Mt 10:24-33

Dt 30:10-14;Ps 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36, 37 (see 33);
Col 1:15-20; Lk 10:25-37

LECTURAS DE HOY

Primera Lectura: He aqui, yo derramaré sobre Jerusalén
prosperidad como un rio, y la riqueza de las naciones como un
torrente desbordante. (Is 66:12)

Salmo: Que toda la tierra clame a Dios con alegria. (Sal 66)
Segunda Lectura: De ahora en adelante, que nadie me cause
problemas; porque llevo las marcas de Jests en mi cuerpo.

(Gal 6:17)

Evangelio: Sin embargo, no se alegren de que los espiritus se
les sometan, sino alégrense de que sus nombres estan escritos
en el cielo. (Lc 10:20)

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes:
Martes:
Miércoles:
Jueves:
Viernes:

Sébado:

Domingo:

Gn 28, 10-22; Sal 90, 1-2. 34. 14-15; Mt 9, 18-26
Gn 32,22-32; Sal 16, 1.2-3.6-7.8 y 15; Mt 9, 32-38
Gn 41, 55-57; 42, 5-7. 17-24; Sal 32,2-3.10-11. 1819,
Mt 10, 1-7

Gn 44,1821.2329:45,1-5; Sal 104,16-17.18-19.2021;
Mt 10, 7-15

Gn 46, 1-7.28-30; Sal 36, 3-4. 18-19. 27-28. 39-40;
Mt 10, 16-23

Gn 49, 29-32; 50, 15-26; Sal 104, 1-2. 3-4. 6-7;
Mt 10, 24-33

Dt 30,10-14; Sal 68, 14.17.30-31.33-34.36.37 (ver 33);
Col 1, 15-20;Lc 10, 25-37




WHY DO WE DO THAT?
CATHOLIC LIFE EXPLAINED

Carry Your Cross

Question:

As Catholics, wetalk a lot about “ redemptive
suffering” and “ carrying your cross.” What does that
mean practically in daily life?

Answer:

When Jesus spoke these words, they would have
sounded quite intense to his hearers. “ Pick up your
cross daily and follow me.” At

the time, Jesus hadn’t yet been

crucified. A cross was a Roman

torture instrument. “Pick up the

thing that tortures you the most,”

Jesus seemed to say.

Unfortunately, most of us have

no real shortage of these in our

life. To take up the cross isn’t

to seek out new sufferings in

our life. It’s to accept the life

we have.

Of course, unjust or unhealthy

circumstances should be rectified when possible. But
there are always circumstances that remain out of our
immediate control. It could be pain management, the
defiance of our teenage child, or an unhealthy work
environment ... but you need the paycheck to pay the
bills. In difficult circumstances, it can be easier to
blame, complain, or daydream our way out of it. None
of these are real solutions, since none of them accept
the reality of the situation at hand. Those options
only add to our suffering, since they damage
relationships, fixate on the problem, or set up
unrealistic expectations.

Instead, Jesus invites us to take up our cross — to
look at the uncomfortable situation square in the eyes,
take a deep breath, and do our best to be present to
God’s grace in the moment. To love those in our path.
To take things one step at a time.

©LPi

Prayer for Evangelization
As You reach out to the world, Lord, let us be Your hands!
As You answer those crying, send us.

Let us be Your people, answer to prayers prayed, comfort to
the afflicted.

May we be laborers in Your harvest.

Amen.
©LPi

¢POR QUE HACEMOS ESO?
VIDA CATOLICA EXPLICADA

Carga tu Cruz

Pregunta:

Como catdlicos, hablamos mucho del "sufrimiento
redentor" y de "cargar tu cruz'. ¢;Qué significa eso
practicamente en la vida diaria?

Respuesta:

Cuando Jests pronunci6 estas palabras, habrian sonado

muy intensas a sus oyentes. " Toma tu cruz todos los
diasy sigueme". En ese
momento, Jesus aun no habia
sido crucificado. Una cruz era
un instrumento de tortura
romano. "Escoge lo que mas
te tortura", parecio decir Jesus.
Desafortunadamente, la
mayoria de nosotros no
tenemos una escasez real de
estas en nuestra vida. Tomar
la cruz no es buscar nuevos
sufrimientos en nuestra
vida. Es aceptar la vida
que tenemos.

Por supuesto, las circunstancias injustas o insalubres
deben rectificarse cuando sea posible. Pero siempre
hay circunstancias que quedan fuera de nuestro control
inmediato. Podria ser el manejo del dolor, el desafio de
nuestro hijo adolescente o un ambiente de trabajo poco
saludable... Pero necesitas el cheque de pago para
pagar las facturas. En circunstancias dificiles, puede
ser mas facil culpar, quejarse o sonar despiertos para
salir de ello. Ninguna de ellas es una solucion real, ya
que ninguna de ellas acepta la realidad de la situacion
en cuestion. Esas opciones solo aumentan nuestro
sufrimiento, ya que dafan las relaciones, se fijan en el
problema o establecen expectativas poco realistas.

En cambio, Jesus nos invita a tomar nuestra cruz, a
mirar la situacién incomoda directamente a los 0jos,
respirar profundamente y hacer todo lo posible para
estar presentes a la gracia de Dios en el momento.
Amar a los que se cruzan en nuestro camino. Ir paso
a paso. ©OLPi

Oracion por la Evangelizacion

Al extenderte al mundo, Sefor, jpermitenos ser Tus manos!
Al contestar a los que lloran, envianos.

Permitenos ser Tu pueblo, respuesta a las oraciones hechas,
consuelo a los afligidos.

Que seamos obreros en tu mies.
Amén. ©OLPi



Your commitment and donations toward
our parish goal for the
2025 ABCD campaign gives HOPE!

Su compromiso y donaciones recibididas hacia la meta
parroquial parala campaiia del

ABCD 2025 lleva ESPERANZA:
(As of 6/23/25)
Goal / Meta:

$76, 291.00

Donations received
Donaciones recibidas:

$42, 211.00
Thank you for your generosity.
Gracias por su generosidad.

FEERIRIRGG

ARCHDIOCESE OF MIAMI
HOTLINE NUMBERS

Statewide (DCF) Abuse Hotline /
Linea de Abuso de la Florida (DCF)
1-800-96-ABUSE / (1-800-962-2873) or

https://reportabuse.myflfamilies.com/s/
Alert ADOM Safe Environment Director:
305-215-6635/305-450-6420 (backup number if needed)
or Email: abusereporting@theadom.org
Victim Assistance Coordinator /
Coordinador de Asistencia a la Victima:
1-866-802-2873

Mother of Our Redeemer Catholic Parish

HTTPS://WWW.MOTHEROFOURREDEEMER.ORG

Sunday Offering / Colecta Dominical

Your love offering helps keep our parish, your
spiritual home open by/Su ofrenda de amor ayuda
a mantener nuestra parroquia, su casa espiritual
abierta a:

Date / Collection / Amount / Attendance /
Fecha Colecta Cantidad Asistencia
Offertory/Ofertorio $6,517.70
6/22/2025 I Debt Reduction $1,979.49 1,528
Online Givin $2,022.41
|Total $10,519.60

O Providing spiritual programs such as Religious
Education preparation for children and adults /
Ofrecer programas espirituales tal como
preparacion de educacion religiosa para nifios y adultos.

O Meeting space for our parish ministries(including,
working A/C, utilities, furniture and meeting space) /
Espacio para reuniones de nuestros ministerios
parroquiales (incluye aire acondicionado, utilidades,
muebles, y espacio para su reunion).

O Safe environment to meet your ministry and
spiritual needs /Un ambiente seguro para atender
sus necesidades ministeriales y espirituales.




Transformed in Love Group
Marriage Preparation Program

Transformed in Love is an official Archdiocesan program
created by many different experts to help you prepare for
your wedding day and to begin your marriage by building a
strong foundation together. Please note that couples must
attend both sessions to receive their certificate. Remember
to inform your Priest in advance that you are attending the
“Transformed in Love Group Marriage
Preparation Program.”
Location: St. Mark Catholic Church
5601 South Flamingo Road, Southwest Ranches
Aug. 16 & 17, 2025
(8:30 a.m. to 5:30 p.m.)
in ENGLISH
Contact cshaw(@theadom.org or call 305-762-1128.
Register at:
http://Ip.constantcontactpages.com/ev/reg/u9vght6




Donations Reminder /
Recordatorio sobre donaciones

We welcome donations of
used items but please remember:
Agradecemos sus donaciones de

articulos usados pero recuerde:

Blessings! ¢ Bendiciones

Beware of scammers

The Archdiocese of Miami has heard reports of
scammers impersonating Archbishop Thomas Wenski
and some of our priests on Facebook, Instagram and
other social media platforms, as well as via texts and
phone calls. Please be aware that no archdiocesan
priest or bishop will ever contact you directly asking
for money, gift cards or anything else.

If you, your friends, family, or parish staff receive

a direct message from anyone impersonating
Archbishop Wenski or one of our priests, please

do not respond. Report the fake account immediately
to the social media platform and let the archdiocesan
Communications Office know by emailing
mrivas@theadom.org.

Impersonator scams also should be reported to the
Federal Trade Commission by calling 1-877-382-4357,
or Florida’s Consumer Protection Division,
1-866-966-7226. Find out more about the types of
scams making the rounds at myfloridalegal.com.




Our Ministries / Nuestros Ministerios

Pastoral Care—Obras Comunitarias

Charity / Caridad

The Gift Shop is open (if volunteers available):
Wednesday and Thursday 9:00 AM—11 AM
Saturday 5:00 PM—8:00 PM

Sunday 8:00 AM—2:00 PM; 6 PM-8:00 PM
Homebound & Sick / Visita a los enfermos

Please call the parish office - 305-829-6141
Respect Life / Respeto a la Vida

First and Second Friday of the month /

Primer y Segundo Viernes de mes 7:00 PM Room 9

Liturgy—Liturgia

Altar Servers / Monaguillos

Mtry. Holy Communion / Mtrio Sgda. Comunién
Lectors / Lectores

Choir / Coro

Sacristans / Sacristanes

Ushers / Ujieres

Parish Life—Vida Parroquial

Festival

Knights of Columbus, Council 17477
Second Thursday of the Month — 7:00 PM Room 4

Pulguero Beneficio a las Necesidades de la Parroquia
Puntadas de Amor

Formation—Formacién
R.CIA.(Adults)—English/R.I.C.A.(Adultos)—Espafiol
(305) 829-6141
Religious Education for Children and Youth
(786) 480-9858

Spiritual Life—Vida Espiritual
Couples Group (English)
Divina Voluntad  Espafiol: Lunes 7:00 PM—RM 8
Divine Light rayer Group (English) - Tuesdays at 7PM,

Virtual
Emmaus Women / Emats Mujeres
Grupo en espariol - Lunes, 700 PM-Fr. Compaired Center
Grupo de Oracién — (Espafiol)
Los jueves a las 7:00 PM, Iglesia
Grupo de Parejas—Arbol del Amor (Espaiiol)
Los lunes, 7:00 PM, Aula 10
Lanzando La Red
Los miércoles,7:00 pm, Iglesia
Legién de Maria
Los jueves 7:00 pm, Aula 8
Men’s Rosary Devotion /
Devocién al Rosario para Caballeros
Last Wednesday of the Month/Ultimo miércoles de mes
English at 8:00 PM / Espariol a las 8:30 PM
(Holy Family Meditation Garden/Jardin dela Sagrada Familia)
Padres y Madres Orantes Primer sabado de mes, 9AM,
Rosario de la Aurora Primer sdbado de mes, 6:30 AM

For ad info. call 1-800-477-4574 e www.4lpi.com

16-0499




L. Cortes Construction Services LLC

NEW & RE ROOF 100%‘ ;inan(e Family Owned 37 Years Experience
TILE SHINGLES with Ygrene
FLAT - METAL Program PAMELA CARRERA
SINGLE PLY - REPAIR 6171 Miami Lakes Drive,

References Available on Request Commercial & Miami La kes, FL 33014

24 HRS FREE ESTIMATES  un0 vears Ex gﬁgﬁ"g’gl 305-558-0625
24 HR. LEAK REPAIR perience 305-336-1456 Cell
Email: Icroofing@yahoo.com All Our Work is Quality 305-603-9937 F
Cell: 305-812-3425 _STATE CERTIFIED ROOF & GENERAL (ONTR‘A(TOR - = ) ax )
Visit Us At: www.LCortesRoofingConstruction.com pcarrera @J prea | ty inc.net

Credit Cards Welcome s ]
Licensed & Insured CGC1521716 CCC1330206 (@G0 it lo Y Sc$ 1=V} www.jprealtyinc.net

INCOME TAX SVCS
$$$ $$$

QUISQUEYA SVCS.
4554 N.W. 183 St. CONTACT ME
Miami, FL 33055 Rob Kennedy
Miguelina Garcia 786-436-8918

Parishioner
Haga Su Declaracion De Impuesto y Obtenga El Maximo
38 Afios De Servicio

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!
v Ambulance/Police  STrmiNe AT
v Family/Friends $ 9
v’ GPS & Fall Alert fmo.

CALLNOW Dr. Monica

800.809.3570 Almeida, MD

Primary Care

#k md-medalert.com Board Cgrtified
(954) 365-4325
3000 SW 148th Ave.
Suite 116, Miramar, FL
33027 (Right off 1-75)

healofsouthflorida.com

DOCTOR-PCP

HANDYMAN

CARPINTERIA, PINTURA, LOSAY ETC.
CESAR ARANA, Parishioner
786-234-7574 (Espanol)
305-300-3952 (English)

‘p de (o “ H BALLET ETUDES
50 years of teaching
Arreglos Florales toddlers to adults
y Decoraciones CLASSES FOR AGES 3
Manteles « Mesas - Sillas « Payasita & UP WITH PRICES
Musica = Cover de sillia y mas TO FIT YOUR NEEDS!
Cesar Arana Ballet * Pointe * Flamenco ¢ Hip-Hop

786-234-7574 Registration open - contact us today!
Maria Arana balletetudesfla.com ¢ 305.558.3439
6812 NW 169th Street

786-234-0970 Miami Lakes, FL 33015

Parishioner Ballet is for everyone!

For ad info. call 1-800-477-4574 e www.4lpi.com 16-0499




